I st

AIKATEPINHE kai MAPIAZ A. BAPOYZAKH

2TOIXEIQAEZ BIBAION

MEGOAIKHZ AIAAZKAANIAZ

[AANAIKHE TAQX>HX

AIA THN B’ & ' TAZIN TQN EAAHNIKON EIXOAEIQN
KAl TON ANTIZTOIXQN TAZEQN
AZTIKON ZIXOAEIQON KAl TAPOENAMQreiQN

EKACKIZ ENAEKATH BEATIQMENH

EN AOHNAIE
BIBEAIOMNQAEION THE ""EEZETIAZ,,

. 1928

YnoiomoBrke amé 1o ivotirouto EknaiSeuTikrg MoAmkrg
L



(3



IIgég vovg dEiovipovs
Kupiovs Katnyniis sal Awdacxdiove

Znémpov xoivopsy vi éxBioopev Evraitda 3. dhiyev tag
dgyds, &l tdv Omolwv Eotnolydnuey xat THv cvvralw tob
napdviog uvroyetndovg Bufiiov moog dmddnow i Talhuxiic
yhdoons,

Zuppogpolpevar w0g Tag ofiuegov Evdsuvvepdvag dmaity-
e g nodayoyurils Eatotiiung moos ExudOnowy tov Eévay
yAwaedv moosenubficapney movrayod vi Gopduedo Grd tig Gué-
ooy éxomrteiog xai 100 xeouBdilovres TOv wadnriy xdopov. Me-
Tafl Tiig malaotégas yoaupatixils xol petageuotixiic pedédov
%ot Til vewtégag tilg xakovpévie dpéoov TjxolovBioaney péomy
wwve 606, fing ofjuegov mgoxgiverar s 1 doiotn %ol 2al v
Pdoer tijg dmolug elvar cuvieraypéva 1d widov démpa xai Sa-
dedopéva Eyzewgidia moog didaoxakiav tiv Evav yiwoody dv
Edpday. Awk tov Adyov 3¢ totrov dinpbodeapsy fxactov pddmua
oiftog, wote &v doyy v& meoo@ionTan dui Srahdyov peraky dida-
oudhov al pabnrod xai 8u’ Guéoov Enontelag, Grov toito slval
dvverdy, debpdc tig viwv Mtewv xai godoewv, ailtve dmote-
Aoborv elta o wiglov weoieydpevov 1ol Gvayvaiopatos. "Enaxe-
Aovdel xata i medra pabipara dumtbon doxnorg sic Ty ®o-
Poav- despévav athdv §i ouvdedvacuévov pBiyyov tijg [al-
hodlg. yAdoong, elva 3¢ ovvromor %ol edovvomtor xavévec ijg
yoaupaTeifs cuvaybuevor & maoadstyndtov shooxopivoy Bv ™®
dvayvdopat. xai nogeréuevor xat’ doyis wév EMAnvioti, Eneita
8¢ yahhtoti xpos peilova Edoxnow tav pabnrav.

Ot anlol oVtoL xavéves Tiig yoouparxiic drotehotiow &v L {71
OUVORY TOV oToLELMEN Yoompartiey tig Calxdis yAdaong, dvey
S ovorqranixis dwurdtews, dg yiveron eic Ta Eyyetoidra g
YOURPBATIXAS.

*Axohovdel elra doxnows Beparoyoaguxi xai xhiowg onpdrwy
eig Srapdoovg yodvous meds doyasiay xai dv 1 cyokelo xai xat’
olxov xal vélog eig T mheiora pabinata ovvropoy aOMRATIOV 1)
aiviype 700g Groctiifnouy. 3

*181al6vrwg Encotfioauey Ty TQOOOYNY nug €l TO MOGOV TG
iv ndorg pobfipat. mequegopévis TAne oftws, Gorte wi elvay
dpvar) i udaoxadio 6hoxkfoov padfpartos &v éxdory Hoa. Md-
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vev §mov xut Gvdyrmy Gvambrpentev acpégoviol v Evi pabn-
pace mohlal véa AéEeig Od firo oxdmpov, Gnwg & diddonalog
wecvavépy 10 pddnua sig do 1 xal mhelovag Goag.

Todc Gropuyiv tijc povotoviag xai tod xéoov, tov Gmoiov
vevvig eig tovg padnrag 1) ovverhs Goyohla meol godoelg dovv-
dérovg xai dgevoas oyedov Benateyouuxdv yopuxrijon, Omwg
stvay wox’ Gvdyxnv of Gvagepdpevan sl Gvauxeineve tijs Exonreiog
%ol Emopévore xatd to udikov | fivvev dnkig meoryouqiai, wa-
pevePdlopey Exaotayod cuveri) dvoyvoapata NBoriuoTinol meoL-
eyopévov zatd to whelotov §) movfjuara. Tleoi wijy éxhoyny B
oV Gvayvoopdrov tovtev idutéen xarefliOn wéouv.

"Ex tév mvdnov 1ot Hoelzel mogeddfauney elc o Pufhiov
rotte &va, Tov elxoviCovra THy oAy, diétL poovolpev Gt ovtog
dbvatar Té pdlote vi woooekxvoy th Eviiegégoy Tav pabnrdy.
“Exeldi) 0t duvatdy 1 oyohela vi ui) Eoor aivaxag tot Hoelzel,
zvoploaney dodov va mapaPdhopsy Ev v téler ol fifiiov Ex-
Torouévy Ty elxéve tadTyy, Foro xal dvev yoopdrov, ®g
tofto yiverau elg woAkd dyyeroidia edowmaind oTnoildpeva &nl
v elxdvov tol Hoelzel. : :

*H nooeig &v i didaorakiq Exdorov padpatee xab’ finds
moéner va elvon 1 EEfjc: e

*Exactov pdfnna asothapfdver mévre tpipora. .

Kave. 1 mpdrov di& drokdyov cuvanvopévov petatd duba-
andhov ®al pofndv xal dpofov modg tov dudloyov Tel dd Tov
rithov «Lecture» tuvjparog moocpégovral Enemntixds, ¢ Goov
sTvar Suvatdoy ai véar AEeic, of msotkapPavipevor elg td AeEthd-
yiov Exdotov pabipatog (Vocabulaire). Al Aéeu, &’ doov
ngoopéooviar xal Expavidvovrar, dvaygdpoviar 1o ToD Suda-
oxdlov dm tob nivaxes. Katd td modra pabiuate dvvovrar va
yodpwvrar ént 1ol mivaxos Sy névov pepovousvar AEEeLe GAA
ol GAGAN0OL podoelg, Tag 6molag perayeroiloviar xaxi Tov dud-
Aoyov 6 Siddonarog #ui ol padnral. ;

*Ev 16 B wufpare dvaywvdoxetar mpdtov tmd 10T Suda-
oxdhov *al elra ¥ Ty padnrdv o tad tov tivhov sLectures
2v Exdotg paduatt seowegopsvoy dvdyvoopo, el Ty anoupi
dvdyvooly tob repayiov vovtov doxobvron of padnral wéyoL TE-
Aetag Epneddosms. ]

‘Ev 16 y vwijpete ipuotdrar iduutéows 1 1ocoxh TV
pabnrdv Enl iy moopoodv Gotopévoyv eidyyoy 1) ouvvdraop@v
atrdv. 5

‘0 Siddonalog ahiy t@v &v 1@ Bifrle megiefopévav mago-
Aevypdrov Sdvatar va géoy dvratba xal Eila. :

) ’

"By v 8' vwipan: yiveros cvvidpwg fxdotore didaorakio
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YouppaTinol tves Gaivopévor olitws, dote dAlyov xar’ dhiyov
vi yivool ouveldnra el tods padntas Te xvoudrega yoapmaTin:
@awvipeva tiig Nalluxiic yAmoons. "Evveeitar &t ta wagadely-
wpata mofmer va Aepfdvovial, xatd o duvardv Ex voi wéyol
Tolde dudaytéviog yhwootxod vlunod.

"Ev v €. tprjpare téhog magégetan eis tovg padnrac mooc
downow puxpdv Bépa otmoldpevov xaB’ Shoxdnolay Eml TdHv
Yvwordv xal yonopeiov npog Epntdmory tdv Sidayfiviov. Kard
tdg momtag iding doxtfjoeis slvar dvdywn Gmwg, 4 TQO:Y TV
L EMnwirdv godosav sic yalhude ylvetan modTev TOOPOLADS
gvibmov o Sudaondlov xal xatémv dvariderar el Todg pabn-
Tdc 7| xav’ olxev youpl) adtdv elg 10 olxeiov teToddiov.

Ta eig 10 téhog moMdv padnudrov magandépeva moiparc
noénerdp’ o0 dvayvecddory dobic xol xatavenddor xakde Hae
v padnrdv, va drnostnbilovior U’ adtdv xode downowv eic
Ty dotH)v moopepdy xai dmayyeiiav.

Kalov elta 6 diddoxov Gno tob o' pabfipatos va xduy yoij-
ot tijg Palluxilc yAdoong xara thv Sidacxaiiav, Egov 9x° Sy
tov v osd. 1" wivaxa.
v+ = LOtOUTOV OV 10 Tjnétepov Pifriov memolBauev dt: O&ler ouve-
Moer elc Bertioowy vilc Aaowahiag tiig TaMiig yAdoong
moQ” AUiv.

"Ev "ASjraic =i 17 Tovdiov 1928

Al ZYITPAWAZA|
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LE MAITRE A L'ELEVE

Levez-vous

Quvrez votre livre
Lisez

Parlez haut (fort)
Lisez lentement

7 Arrétez-vous’
Recommencez
Continuez
Asseyez-vous
Prenez votre cahier
Prenez votre plume
Ecrivez

Epelez le mot
Allez au tableaun
Prenez la craie
Effacez

Allez a votre place

Sortez

Ne parlez pas
Revenez vite
Entendez-vous bien?
Avez vous fini d’écrire?
M’avez-vous compris?
Ne parlez-pas

Ce livre est il a vous?

Cette plume est-elle a
vous

Ces crayons sont-ils a
vous

Comptez

Recitez votre lecon

Apprenez votre legon

Conjuguez le verbe

Prenez la craie

Mettez la craie a sa
place

Récitez la poésie

Ne criez pas

Qui parle ?

Donnez votre cahier

Fermez la porte

Enroitrite

'Avoitors t0 fupiiov oog
"Avayvdoete

‘Omheite duvasa
'Avayvioste Poodiag
Zrabijre

‘Apyiloete makLy
"EEaxzokovitijze

Kadrioets

AdBers 10 tetpddiov oag
AdBete tv mévvav oag
Todpete

SukhaPiceve v AEGwv
[Inyaivete gig tov mivara
AdBste Ty zunoiioy
Zpnoete

nyaivese elg thy déowy
oug

"Etéhbete

Mnv opheize

“Eidtets mdhiv yonyooo
*Axolete xahd. ; " -
"EteleuhoETE YOAPMY ;
M: évvonoeTe ;
M7 omheize
Adto 0 Pifhiov elvar 18-
%OV Gug ;
Avdoi ) xévva slvan W
oac ;
Adcd To polvfua  sivar
idind gac ;
Mevonoste
"Anayyeihate ©o padnpd
oag
Mditete to padnud cag
KAivess 10 ofjpa
AdPste v mpoiiav
Bfoete TNV ALPOAOY &g
Ty Déov tng
*Anayyeihete TO moinpo
M1 gpovdlste
ITotog OpLhet ;
AdosTe 1O TETQAOLOV cug
Kheloeve v ddgay

Je nie.léve

Jouvre mon livre
Je lis ¢

Je parle haut

Je lis lentement

Je m’arréte

Je reconmence

Je continue

Je m’assieds

Je prends mon cahier
Je prends ma plume
J’éeris

J’epelle le mot

Je vais au tableau
Je prends la craie
Jefface

Je vais a-ma place

Je . Sors;

Je ne parle ‘pas

Je reviens vite

J’entends bien

J’ai fini d’écrire

Je vous ai compris

Je ne parle- pas

Ce livre est a moi

Cette plume n’est pas:
a moi

Ces crayons sont 2 moi

Je compte
Je récite ma legon

J'apprends ma legon

Je conjuguele verbe

Je prends la craie

Je mets la craie a sa
place

Je récite la poésie

Je ne crie pas

Ce n’est pas moi

Je donne mon cahier

Je ferme la porte
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MEPOZ A.
I LEGCON.—LA CLASSE

la liore la table

S

L ;iy _—FE e 'M

la porte : la fenétre
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7. Vocabulaire.

') Le livre, la table, 1e banc,le mur, la porte, voret.
B’) La classe, la fenétre, montre, ou, est-ce ?, c'est.
Lecture.

Voici la classe. Voici la porte. Voici la table. Montre
le mur. Voici le mur. Montre la fenétre. Voici la fe-
nétre, Ou est le banc ? Voici le banc. Ot est le livre?
" Voici le livre. Est-ce la porte? Oui, ¢’est la porte.

2. Exercice de prononciation.
E—classe, livre, porte.
U=mur, sur, plume.
Oi=voici, moi, toi, roi.
Ou=on, poule, cour.

Magaznerjoess. &) To drovov e sic 1O TEAOS THV FOAV-
ouhhdfav AéEewv dEv mooqéoston (livre, porte).

B) Ta govieva fo xal 7, brav drotehody digloyyov,
xgopégovrar ova (moi, voiei).

¥) Td 0 i u fvopéva glg digtoyyov TQOPEQOVIOR
de ov (poule, cour).

3. Grammaire.

To dotoov elvar dud pdv O GQCEV KOV vévog le, o
8t 0 Imhuxdv yévog la. dg le livre, le banc, la porte,
la classe. '

4. Théme (Oéua).

(ILo®Tov mogoouxde %ol DEVTEQOY YOOI TMS, ATHNOG
%ol dubgdworg &mi tob mivanrog).

"Idod ©o fifhov. Tdov 7 Bboa. Asiks 70 Fapdiupov.
"IS0d o waoddugov. ITov slven o Foaviov; Tlob stver
#) vodneCa; Eivor (adtdg) 6 voiyoc); Mdhova {avredc)
glvon O Toigoc
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5. Kallwyoapinov vméderypa.
w o gH L

Q(Z /Mfz//g; % /gﬁ’/w; / : //?2;,/4/:

25 LECON.— LA CLASSE

b
:

1’ encrier
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Vecabiulaire.

La classe, la plume, la gomine, le sac, Verncre,.
Vencrier.

Mon livre, ton sac, ma plume, fa gomme.
Dans la classe, sur la table.
Jouvre, je ferme.

Lecture.

Ot est ton livre? Mon livre est sur le bane. Ot est
ta plume? Ma plume est dans le sac. Ou est l'encre T
L'encre est dans;Vencrier. Moutre la gomme. Voici la
gomie. Meuhe la plume. Voici ma plume. Ot est
Vencrier 7 L'encrier est sur le banc. Ouvre le livre.
J'ouvre le livre. Ferme la porte. Je ferme la porte.

2. Exercice de prononciation.

en——encre, eicrier, entrée.
an—dans, maman, ruban.

Hagarngrseis. L0 € w00 100 77, drav drotehody cuh-
raPrjv, moopéostar av g (encre).

3. Grammaire.

¥

Mon livre,«fon sac, ma plume, fa goﬁime.—

Mon. ton; ma, ta sivew xTITEAL Fmﬁ*sm (adjectifs
possessifs) mon, ton dud 0 dooevixdy, ma, ta S to -
Avrov yévos.

Wngiomo|Brke amé 1o ivotirouto EknaiSeuTikrg MoAmkrg
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4. Théme (O@éua).

ot sivar §) wévva oov; “Idov | wévve pov. Tlow si-
vor o uekavodoyeiov; To pehavodoysiov sivar éxi tod
doaviov. "Avoite tijy Higay. "Avolym tijy Hooov. Asiké

HOV TOV 6dxxov 6ov. 1d0h 6 oduxog pov. Khelo 1o fufiov.

5. Kailiygaguxdy vmddeiyua.
g e
7 s £
/ﬂW M, Je?, dere.

WnoiomoBrke amo To ivotirouto EknmaiSeuTikrg MoAmkrg
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3= LECON
LA CLASSE

le tableawr noir

7. Vacabulaire.

La craie, le crayon, 1a’régle, le papier, le tableau
mnoir.

YngromoBnke ané to vatitouto Exmaideutikrc MoMmiknig
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La couleur rodge, noir, blanc.
Grand, grande, petit, pefife.
Oui, non.
Montre-moz.

2. Lecture.

Ou est ta regle ? Voici ma régle. Montre-moi ton
crayon. Voici mon crayon. De quelle couleur est ton
crayon ? Mon crayon est noir. De quelle couleur est
le papier ? Le papier est blanc. La classe est-elle
grande? Oui, la classe est grande. Le banc est-il pe-
tit? Oui, le banc est petit. Montre-moi la craie. Voici
la craie. Ou est ton livre? Voici mon livre.

2. Exercice de prononciation.

eau—tablean. chapean, bateau.
ier—papier, encrier.
eur—couleur, vapeur.

3. Gramimaire.

Grand, grande, petit, petite. Td Onlvxov tédv dm-
Yérov xavovinde axmuotifetar S Tis moootung Evde
e agpdvov eig TO doosvixdv.

4. Oéua.
To pohufdoxovdvhéy pov sivar péhay. To yooti elvar
Asuxdv. “‘H Hoa sivar peydhn. “H todmela elvan pungd.

‘O Buddoxmy G 0dnyij vovg paldnrdg sig wiv ooty moopogdy 1@V
DupBbyyey xai té@v cvhhaBav év yével.
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5. Poésie

La ronde

Allons! allons la grande ronde !
Allons fillettes et gargons !
Tout, tourne, tourne dans le. monde,

Tournons, tournons, tournons, tournons.

6. Kalliypapuxdy vmddeiyua.

CiL it @il Ol

o@gﬂd /@w%’aw*
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15

4= LECON
LA CLASSE

CAHIER
D'ECRITURE

e Al en O
St e, 2 OO

Le cahier,

la chaire.

€ tfanne

A ITALIE
7

ESPAGNE

la chaise, la carte,

7. Vocabularre.

Le caluer, la chiire, \a chaise, V'éponge, la carte,
Vécole, le maitre.

Qui 2

YngromoBnke ané To vatitouto Ekmaideutikig MoMTikrg
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Lecture.

La classe est dans 1'école. La chaise est dans la classe.
Le cahier, est dans le sac. Le livre est sur le banc.
Montres-tu la chaire? Je montre la chaire. I/ montre
Véponge. Nous montrons le livre. Vous montrez le
Yivre. Nous montrons le livre. //s montrent la chaise.
Qui montre la catre? Le maitre montre la carte. Mon-
trez-vous le livre ? Je montre le livre. Montre-t-elle
la régle ? Elle montre la regle.

s Exér’c;’ce de prononciation.
ch—-_:_gha/i're, chaise.
g-¢éponge, étage, orange.
3. Grammaire.

L’école(—la école) Pencrier (—le encrier) 1’homme
(=—le homme).

To. dorotine dodon le xai la éxdhifoviar w00 paovij-
gvtoc 1| h dpdvov,

PRESENT DE LYNDICATIF (évesthg wijg 0Qiotixiig)
DU VERBE MONTRER (to® gfinatog DHewvim).

“Avev gpwthoeng "Eowtnpotix®ds
Je  montre la porte  Montré-je?

tu montres » » montres-tu ?

il montre » » montre-t-i1 ?

elle montre » » montre-t-elle ?
nous montrons.  » ». montrons-nous 7
vous montrez » » montrez-vous 7
ils ' montrent > » montrent-ils ?
elles montrent » » montrent-elles ?

WnoiomoBnke amé 1o ivotirouto EknmaiSeutikrg MoAmkrg
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Hapaznpijoeis.

1) Al AEeic je, tu, il, elle, nous, vous, ils, elles &l~
vau wooommxal dvrovupio, of dxota tilevrar wd T@Y
oNpRaTOV.

2) "Eni gowriosws 1 dviavupia tiderar perd tod ofjpa.

3) ‘Eodnows yiveton dxdpn ik Tob est-ce que . .
Est-ce que je ferme le livre? Est-ce que tu fermes ?

"Exi #p,0t1080s €lg 10 Toltov évixdv medowmov Tob
efipnatog Grav ToUto Myn &ls goviey, tiderar perald
tol ofjparos %o Tiic dvrovupla sdgoavixdy £ @
montre-t-i1 ?

4, Béua.

"Avtl dépatog yodpare tOv éveot@ta TOU Qfuatoc
fermer Gxhidg xol SowTmuaTide
a’) Je ferme le livre. f}') Fermé-je le livre ?

5. Kallsygapuxdv dmdédeiypa.

WniomoBrke ommé 1o ivotirouto EknaibeuTikrg MoAmkrg
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5 LECON
LA CLASSE

Véleve.

7. Vocabulaire.

Limage, le maitre, Venfant, 1’éléve.
Voila, bien, fort.
Frapper, parler, écouter, entrer.

WnoiomoBrke ammé 1o ivotirouto EknmaiSeuTikrg MoAmkrg
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Lecture.

Le maitre parle. A qui parle-t-il? Il parle a 1’éléve.
Fcoutez-vous bien ? J’écoute bien. Les éléves parlent-
ils fort ? Ils parlent fort. Ot est I'image? Voila I’image.
Ferme-t-il son livre ? Il ferme son livre. Quvres-tu la
porte? J’ouvre la porte. Qui frappe i la porte? Un
enfant frappe a la porte. Qui entre dans-la classe ?
Les éléves entrent dans la classe.

2. Exercice de prononciation.

é—fenétre, téte.
e—¢leve, régle.

=le, j&, que,
ai-——j'étais, je montais.

3. Graimmatre.

1) école, regle, fenétre.

Ot wévor siven Tosic. "H dEeia (l'accent aigu), 4 Po-
0ET0 (l’acceut grave), zal 1) weowonwuévy (laccent cir-
conflexe).

4. Ofua,

a’) Hotog sicégyerm sic Thv tdEw 5 "0 poding sieéo-
yeron sic iy vk, Ilotog dwikel ; TO woudiov dpiket.
"Axovets zahd; "Axodopey xald. Aslfate iy sixdve
Asixvim iy slxdva.

f) Fedwaze TOV dveordte Tic Oowonnilc TOV ONUd-
Tov parler xai écouter : je parle fort, jécoute le
maitre.
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5. Poéste.
Quand jétais petit,
Je m’étais pas grand,
Je montais sur un banc
Pour embrasser Mamaun.

Kallsypapexdy dndédecypa.

« /z/zﬁj{//z/t//mﬁ
a/fé%{f_%zfxw

6= LEQO N
LA CLASSE
1. Vocabulaire.

Combien, Monsieur, Madame, Mademoiselle.
un, deux, trois, quatre, Notre, (classe).

Lecture,

Notre classe est grande. Il y a gquatre murs, frots
grandes fenétres et #ne porte. Dans la classe il y a une
chaire, des bancs. un tableau noir, deux chaises, des
cartes, et des images. Avez-vous un livre ! Oui Ma-
dame, yai un livre. Combien de cahiers avez-vous?
J’ai trois cahiers. A-f-il une plume ? // a une plume.
Ont-ils #n sac ? Ils ont un sac. As-fu un crayon?
JFai un crayon. ;

YneiomoBrke amoé 1o ivotirouto EkmaiSeuTikrg MoAmkrg
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2. Exercice de prononciation.
ale—craie, plaie.
3. Grammaire.
Le bane, les bancs. L’image, les images.
‘O alnduvundg 1dv ovowaotxdy %ol tdv Embétov
oynpotiletar xavovixids i tiig mpootxng fvig s elg
TOV EVIXOV.

*Evsotdos 0¥ @fmavos avoir (Fxew)

Jlai le livre Ai-je? le livre
tu as » » As-tu ? » >
il a » » A_-t-il » »
elle a » » A-t-elle ? G R
Lous avons » » Avons nous ? » >
vous avez » » Avez-vous? » >
ils ont SRR Ont-ils ? » »
elles ont » » Ont-elles 7 » »
4. Oépa.

[Téoa Pifhia Egete; "Eyo téoooga Pifhic “Exste Bv
pohufdoxivdviov ; Malora Kigis, &m &v poluPdoxdv-
dvhov. I16oa magabvoa Fger 1) rdkic; “H taEtg exal. tofa
sagddvoa.

S. Kalliypogpixdv dnddecypa.

secbar éf//)/ﬂ»ﬂ valboau // A A
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7« LECON
EN CLASSE
1. Vocabulaire.

Enfant entrer, aller, réciter, prononcer, parler,
regarder, écrire bien, bonjour.

Lecture

Bonjour, mes enfants. Bonjour, Monsieur, (Madame
Mademoiselle). Qui frappe? Entrez. Allez & votre
place. Ouvrez vos livres. Recitez la legon. Prononcez
bien. Je prononce bien. Parlez fort. Je parle fort.

Allez au tableau. Fcrivez le verbe. O est la craie?
La craie est sur la chaire. Que regardez-vous? Nous
regardons 1’éléve, qui écrit le verbe. Eerit-il bien ? Il
écrit bien. Avez-vous vos plumes? Ferivez sur vos
cahiers.

2. Exercice de prononciation,

¢—legon, pronongcons. [
ga—regarder, regard.

3. Grammaire.

Le banc, le livre, la chaise, la plume.

Ta yévn elvar dbo. TO dooevizdv (le masculin) xai
10 Inluxov (le féminin).

4. Oéua.

"Eyste (Bv) pokuBdoxdvdviov; “Exw (Ev) polupdo-
#ovdvhov. Ti maparnosite ; Tlagarnootpsy tov ydoTny,
Todgere zohd; T'odgouey xahd.

f) Conjuguez. Je regarde la carte. J'ouvre le livre.
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5. Amusette.

Chat vit rot
Ro6t tenta chat
Chat mit patte i rét.
R6t brula patte a chat:
6. Kalliygapixov dnddeiypa.

dmﬁdm%n ééxa;
gmféa’/a%/é{
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2 LEI:ICON
LES VETEMENTS .
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